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Articulo 1
Ambito de aplicacion

1.1 El presente Reglamento regira la gestion fiiraaale la Corte Penal Internacional.
1.2  Alos efectos del presente Reglamento:

a) Por “Asamblea de los Estados Partes” se entetaldsamblea de los Estados
Partes en el Estatuto de Roma de la Corte Peraahatdional, aprobado en Roma el 17 de
julio de 1998;

b) Por “Comité de Presupuesto y Finanzas” se deténel que establezca la
Asamblea de Estados Partes;

C) Por “Corte” se entendera la Corte Penal Inteamal;

d) Por “Presidencia” se entendera la Presidereia €orte Penal Internacional;
e) Por “Secretario” se entendera el Secretaria @orte Penal Internacional;

f) Por “Estatuto de Roma” se entendera el Estadetéikoma de la Corte Penal

Internacional, aprobado en Roma el 17 de julio2#81

1.3 La Asamblea de los Estados Partes estableoemas y procedimientos financieros
detallados a los efectos de una gestion finaneigcaz y econdmica.

1.4  El presente Reglamento seréa aplicado de maneraatinhepcon las funciones del
Fiscal y del Secretario enunciadas en el parrafel 2rticulo 42 y en el parrafo 1 del articulo
43 del Estatuto de Roma. El Fiscal y el Secret@aperaran teniendo en cuegtee el Fiscal
ha de desempeniar en forma independiente sus fascoomforme al Estatuto.

Ambito de aplicacién, autoridad y responsabilidad

Regla 101.1
Ambito de aplicacion y autoridad

a) La presente Reglamentacion Financiera Detalladas un complemento del
Reglamento Financiero y queda limitado por éste. Rfra a toda la administracion
financiera de la Corte excepto en los casos en gasi lo disponga explicitamente la
Asamblea de los Estados Partes o que queden espeaffiente exceptuados por el
Secretario.

b) En su calidad de principal funcionario administativo de la Corte, el
Secretario sera responsable de velar por que la @ente Reglamentacion sea
administrada en forma coherente por todos los 6rgass de la Corte, incluso mediante
arreglos institucionales apropiados con la Oficinalel Fiscal con respecto a la funcion de
gestion y administracion comprendida en las atribuiones de esa Oficina en virtud del
parrafo 2 del articulo 42 del Estatuto de Roma.

C) En la aplicacion del Reglamento Financiero y laReglamentacion
Financiera Detallada, los funcionarios se guiaran qr los principios de una
administracion financiera eficaz y la economia.



d) Para velar por la aplicacion de estos principi®, el Secretario v,
respectivamente, el Fiscal en las esferas que regaan bajo su autoridad en virtud del
parrafo 2 del articulo 42 del Estatuto de Roma, pa@n emitir instrucciones y establecer
los procedimientos que consideren necesarios para hdministracion de la presente
Reglamentacion. Podra delegar, mediante una instregdn administrativa, la autoridad
respecto de aspectos especificos del Reglamento aficiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada. En las instrucciones adminisativas se establecera si el oficial en
quien se ha delegado la autoridad podra, a su veasignar algunos aspectos de esa
autoridad a otros funcionarios

Regla 101.2
Responsabilidad

Todo el personal de la Corte sera responsable derplir, en el ejercicio de sus
funciones oficiales, con lo dispuesto en el Reglante Financiero y la Reglamentacion
Financiera Detallada y las instrucciones administrvas que puedan emitirse en relacion
con ellos. Todo funcionario que contravenga el Reghento Financiero y la
Reglamentacion Financiera Detallada o las instrucones emitidas en relacion con ellos
podra ser tenido por responsable, personal y finamgeramente, de las consecuencias de la
contravencion.

Articulo 2
El ejercicio econdmico

2.1 El ejercicio econdmico constard inicialmentaidefio civil a menos que la Asamblea
de los Estados Partes decida otra cosa para elpmesto del primer ejercicio de la Corte. La
Asamblea de los Estados Partes mantendra en examjencicio econémico.

Articulo 3
El presupuesto por programas

3.1 El proyecto de presupuesto por programas @mnelente a cada ejercicio econdémico
sera preparado por el Secretario en consulta conttos 6rganos de la Corte a que se hace
referencia en los parrafos a) y c) del articulod®} Estatuto de Roma. El proyecto de
presupuesto por programas estara dividido en siti@ecciones y, cuando proceda, apoyo a
los programas, de conformidad con los articulosespondientes del Estatuto. El proyecto de
presupuesto por programas incluira recursos paeadiar los gastos de la Asamblea de los
Estados Partes, con inclusion de su Mesa y losi¢sgsubsidiarios.

3.2 El proyecto de presupuesto por programas cormdpra los ingresos y gastos
correspondientes al ejercicio econdmico al cuakfiera y las cifras estaran expresadas en la
moneda de la sede de la Corte segun el Estatuto.



Presentacion, contenido y metodologia

Regla 103.1
Forma del proyecto de presupuesto por programas

El proyecto de presupuesto por programas, en lo refente tanto a los ingresos como a
los gastos, se preparara en la forma que prescrida Asamblea de los Estados Partes

Regla 103.2
Preparacion del proyecto de presupuesto por prograas

1. El Secretario pedira a la Oficina del Fiscal y a I jefes pertinentes de las
dependencias de otros érganos de la Corte que prepa propuestas presupuestarias
para el ejercicio econdmico siguiente en el momento con el detalle que prescriba el
Secretario, de conformidad con el Reglamento Finarero y la Reglamentacion
Financiera Detallada, toda disposicion que puedandaptar la Asamblea de los Estados
Partes o el Comité de Presupuesto y Finanzas asimem toda regla, reglamentacion o
instruccion posterior.

2. Sobre la base de las propuestas, el Secretario eda#ra un proyecto de
presupuesto por programas consolidado que presentaral Comité de Presupuesto y
Finanzas

3.3 La parte descriptiva del presupuesto indiceailla vez que sea posible, los objetivos
concretos, los resultados esperados y los indieaddave de rendimiento para el ejercicio
econdmico. El proyecto ira acompafado de la inforéma los anexos y las especificaciones
gue pida la Asamblea de los Estados Partes o aa pidsu nombre, incluida una exposicion
de los cambios principales en comparacion con esypuesto del ejercicio econdmico

anterior y de los anexos y estados adicionalesti@ecretario considere necesarios y Utiles.
El Secretario controlara el logro de los objetiyoks prestacion de los servicios durante el
ejercicio economico e informard en el contexto slgliente proyecto de presupuesto por
programas acerca de los resultados efectivos goayse logrado.

Regla 103.3
Contenido del proyecto de presupuesto por programas

El proyecto de presupuesto por programas incluira:
a) El marco financiero de la Corte, seguido de

i) Un estado detallado de los recursos por titulo geccion y, cuando
proceda, el apoyo a los programas. A los fines d& tomparacion, los
gastos del ejercicio econdmico anterior y las cogsiaciones revisadas
para el ejercicio econdmico en curso se indicarameinte a las cifras
de las estimaciones de recursos para el ejerciciocomémico siguiente;

i)  Un estado de los ingresos estimados, incluidéss clasificados como
ingresos diversos de conformidad con el parrafo 7.del Reglamento
Financiero;

b) Las propuestas presupuestarias, con explicaciea detalladas de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3.3 dé&eglamento Financiero;



C) Cuadros y graficos relativos a las estimaciongsresupuestarias y a los
puestos.

3.4  El Secretario presentara el proyecto de presipypor programas correspondiente al
ejercicio econdmico siguiente al Comité de Pressioug Finanzas con por lo menos 45 dias
de antelacion a la reunion en que el Comité hayaexdeninarlo. El Secretario transmitira al
mismo tiempo el proyecto de presupuesto por progsaartodos los Estados Partes.

3.5 El Comité de Presupuesto y Finanzas examinamogecto de presupuesto por
programas y transmitird sus observaciones y recdavéones a la Asamblea de los Estados
Partes. La Asamblea examinara el proyecto y adopiaa decision al respecto.

Regla 103.4
Publicacion del presupuesto por programas aprobado

El Secretario dispondra la publicacion del presupusto por programas aprobado
por la Asamblea de los Estados Partes

3.6 El Secretario podra presentar propuestas seplamas para el presupuesto con
respecto al ejercicio econémico en curso si lo haezesario circunstancias que no se habian
previsto al momento de aprobar el presupuestoalEgaso, la propuesta suplementaria debera
revestir una forma compatible con el presupuestobaulo. Las disposiciones del presente
Reglamento seran aplicables a la propuesta suptarieerias decisiones de la Asamblea de
los Estados Partes acerca del presupuesto supbameptesentado por el Secretario se
basaran en las recomendaciones del Comité delfresto y de Finanzas.

3.7 El Secretario podra contraer compromisos ddogagara ejercicios econdmicos
futuros, a condicién de que sean para actividadeshgyan sido aprobadas para la Asamblea
de los Estados Partes y que, segun se prevea, leytaner lugar o proseguir con
posterioridad al término del ejercicio econdOmicaarso.

Regla 103.5
Mantenimiento de un registro de los compromisos cocargo a recursos previstos para
ejercicios economicos futuros

El Secretario mantendra en las cuentas un registrde todos los compromisos con
cargo a recursos previstos para ejercicios econéroe futuros (regla 111.7), que
constituirdn las partidas de cargo prioritarias con respecto a las consignaciones
correspondientes, una vez aprobadas por la Asamblek los Estados Partes

Articulo 4
Consignaciones de créditos

4.1 Las consignaciones de créditos aprobadas pdéwsdenblea de los Estados Partes

constituirdn una autorizacion en cuya virtud elr8&eio podra contraer obligaciones y hacer

pagos a los efectos para los cuales fueron aprellasl@onsignaciones y hasta la cuantia de
las sumas aprobadas.



4.2 En cada proyecto de presupuesto por prograsesaprobarda una consignacion
dividida en dos 0 mas partes para sufragar loogagte:

a) Resulten de las actividades que haya de reddifzorte con arreglo al Estatuto
de Roma o a las Reglas de Procedimiento y Prueba;

b) No sean previsibles al momento de la aprobad@proyecto de presupuesto
por programas;

C) No puedan sufragarse mediante transferencide eronsignaciones de
conformidad con el parrafo 4.8; y

d) Sean de tal urgencia que la Asamblea de loadBstPartes no pueda ser
convocada oportunamente para aprobar las constrescde conformidad con el parrafo 3.6.

La consignacion correspondiente se financiara aoeglo a lo dispuesto en el
parrafo 5.3.

4.3 La consignacion aprobada por la Asamblea d&stsdos Partes de conformidad con
el parrafo 4.2 constituira una autorizacién para guSecretario, por su propia iniciativa o a
peticion del Fiscal o de la Presidencia, seguneseaso y con el consentimiento previo del
Comité de Presupuesto y Finanzas, contraiga olbiges y efectie los pagos a cuyos efectos
se haya aprobado la consignacién y hasta la cugngldsta en la primera parte de la
consignacion. El Secretario podra contraer oblmses y efectuar pagos hasta la cuantia
prevista en cada parte de la consignacion Unicamdaespués de que todas las partes
anteriores hayan sido comprometidas o desembolsBt&ecretario notificara al Comité de
Presupuesto y Finanzas los pagos efectuados obl@maones contraidas con arreglo al
parrafo 4.2.

4.4  Las consignaciones estaran disponibles parar altligaciones durante el ejercicio
econdmico para el cual hayan sido aprobadas.

4.5 Las consignaciones seguiran estando disporpblesn plazo de doce meses a contar
de la fecha del cierre del ejercicio econémico pdreual fueron aprobadas en la medida en
gue sean necesarias para liquidar cualquier oldigavalida pendiente del ejercicio
econdémico. El saldo de las consignaciones no camgiidas al cierre del ejercicio
econdémico formard parte, previa deduccion de lagriboiciones de los Estados Miembros
pendientes de pago que correspondan a ese ejeficiaiiero, del superavit de caja del
presupuesto y se le aplicara lo dispuesto en ehfoé4.7.

4.6 Al expirar el plazo de doce meses previsto lepaerafo precedente, el saldo no
utilizado de las consignaciones cuya disponibilidaal haya prorrogado se considerara
superavit de caja, previa deduccion de las cordiiimes de los Estados Partes pendientes de
pago correspondientes al ejercicio econémico deadiconsignaciones, segun lo dispuesto en
el parrafo precedente. Toda obligacion que sigadsiealida en ese momento se imputara a
las consignaciones para el ejercicio econdémicauesoc

El superavit de caja provisional del ejercicio remmico se determinara por la
diferencia entre abonos (cuotas efectivamenteidastpara el ejercicio econémico e ingresos
diversos recibidos durante éste) y débitos (todssdesembolsos hechos con cargo a las
consignaciones para ese ejercicio econdémico mawéassiones de obligaciones por liquidar
correspondientes a dicho ejercicio).



El superavit de caja del ejercicio econdmico gerdgnara acreditando al superavit de
caja provisional las sumas recibidas de Estaddas$an ese ejercicio en concepto de cuotas
en mora de ejercicios anteriores, mas las econoooigespondientes a las previsiones de
obligaciones por liquidar a que se ha hecho rebfiierLas obligaciones que aun queden
pendientes se volveran a imputar a las consignesipara el ejercicio econdmico en curso.

4.7*  Con sujecién al parrafo 6.6 del Reglamento Firemciel superdvit de caja del
presupuesto al cierre del ejercicio econdémico peodrateado entre los Estados Partes en
proporcion a la escala de cuotas aplicable al iejereconémico al que se refiera. El 1° de
enero del afo siguiente a aquel en que conclugantgrobacion de las cuentas del ejercicio
econdémico, la suma que corresponda a cada Estat IPasera reintegrada si ha pagado
integramente sus cuotas correspondientes a eseiej@condmico y se destinara a liquidar,
total o parcialmente, en primer lugar, los antisigue deba al Fondo de Operaciones, en
segundo lugar, cualquier mora que pudiera habeusrcuotas y, en tercer lugar, las cuotas
correspondientes al afio civil siguiente a aquejuenconcluya la comprobacion de cuentas.

El superavit de caja del presupuesto sera pradatentre los Estados Partes, pero la
suma prorrateada solo sera reintegrada a aquelsayan pagado integramente sus cuotas
correspondientes a ese ejercicio economico. EleSew retendra las sumas prorrateadas y
no reintegradas hasta que sean pagadas integrala®cigotas correspondientes al ejercicio
econdmico de que se trate, en cuyo momento dichlassse utilizaran segun lo dispuesto en
el parrafo que antecede.

4.8 No podra hacerse una transferencia de crédi#asa seccion a otra sin autorizacion
de la Asamblea de los Estados Partadvo que sea necesaria en razén de circunstancias
excepcionales y siempre que se haga de conformidadlos criterios que apruebe la
Asamblea.

4.9 Los funcionarios que dirijan los érganos menados en los parrafos c) y d) del

articulo 34 rendiran cuentas a la Asamblea de ktades Partes de la buena gestion y
administracion de los recursos financieros de loe gean responsables, conforme a lo
dispuesto en el parrafo 2 del articulo 42 y eraetgio 1 del articulo 43 del Estatuto de Roma.
Esos funcionarios administraran las consignaci@oeesprudencia de manera que los gastos
se puedan sufragar con los fondos disponiblesendni en cuenta las contribuciones
efectivamente recibidas y los saldos de caja dibpem

Administracion de las consignaciones

Regla 104.1
Autorizacion para gastar consignaciones

La autorizacion del Secretario para gastar consigaciones del presupuesto podra
consistir en:

a) Una nota de habilitacién de fondos u otra autézacién para comprometer
fondos durante un periodo determinado o con un prafsito determinado; y/o

b) Una autorizacion para emplear personal o constdres.

! De conformidad con la enmienda contenida en etade la resoluciéon ICC-ASP/3/Res.4.



Regla 104.2
Notificacion de la habilitacion de créditos

El Secretario enviard por lo menos anualmente a caddrgano de la Corte una
notificacion detallada de la habilitacion de crédibs para los objetos de gasto de los
cuales es responsable.

Regla 104.3
Redistribucién entre dependencias organicas

El Secretario, y respectivamente el Fiscal en lasferas de competencia de su
Oficina en virtud del parrafo 2 del articulo 42 delEstatuto de Roma, podra redistribuir
recursos entre las distintas dependencias organicas los distintos objetos de gasto,
siempre y cuando esas redistribuciones no excedamrldmonto de las consignaciones
totales aprobadas por la Asamblea de los Estados s para cada seccion de
consignaciones.

Articulo 5
Provision de fondos

5.1 Los fondos de la Corte consistiran en:

a) Las cuotas aportadas por los Estados Parissndiermidad con el articulo 115
a) del Estatuto de Roma;

b) Los fondos procedentes de las Naciones Unidgascahformidad con el
articulo 115 b) del Estatuto de Roma;

C) Las contribuciones voluntarias de gobiernoganizaciones internacionales,
particulares, sociedades y otras entidades de woitfad con el articulo 116 del Estatuto de
Roma,;

d) Los demas fondos que la Corte tenga derecleocibp o perciba.

5.2 Las consignaciones de crédito, con sujeci@s ajustes hechos de conformidad con
el parrafo 5.4, seran financiadas mediante lasasude los Estados Partes fijadas de
conformidad con una escala acordada de cuotas degilispuesto en el articulo 117 del
Estatuto de Roma. La escala de cuotas se basded estala de cuotas adoptada por las
Naciones Unidas para su presupuesto ordinariosteaja de conformidad con los principios
en gque se basa dicha escala, de manera que s& temgaienta las diferencias entre las
Naciones Unidas y la Corte en cuanto a la partdfma La escala de cuotas sera aprobada
por la Asamblea de los Estados Partes. En tarmecaedan esas cuotas, las consignaciones se
podran financiar con cargo al Fondo de Operaciones.

5.3 Las consignaciones previstas en el parrafge fihanciaran con cargo a las cuotas de
los Estados Partes de conformidad con el parr&ohasta el limite que decida la Asamblea

de los Estados Partes en cada resolucion sobreegliguesto. En tanto se recaudan esas
cuotas, las consignaciones se podran financiacaao al Fondo de Operaciones.
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5.4  El importe de las cuotas de los Estados Paees asignado para cada ejercicio
econdmico sobre la base de las consignacionespquebe la Asamblea de los Estados Partes
para ese ejercicio econdmico. Se haran ajustessaubtas de los Estados Partes respecto de:

a) El saldo de las consignaciones reintegradasac@glo a lo dispuesto en el
parrafo 4.7;
b) Las cuotas resultantes de la admisidon de nuestaslos Partes con arreglo a lo

dispuesto en el parrafo 5.10;
C) Ingresos varios.

5.5 Una vez que la Asamblea de los Estados Partes ésaminado y aprobado el
presupuesto y haya fijado el importe del Fondo deer@ciones o del Fondo para
Contingencias si la Asamblea de los Estados Pheedeterminado de conformidad con el
parrafo 6.6 que el Fondo se financiara con calgs auotas, el Secretario:

a) Transmitird a los Estados Partes los documestosspondientes;

b) Comunicara a los Estados Partes el importaugabligaciones por concepto
de cuota anual y anticipos al Fondo de Operaciora$-ondo para Contingencias;

C) Les pedira que remitan el importe de sus cuptiEssus anticipos.

Regla 105.1
Plazo para la aplicacion del parrafo 5.5

El Secretario deberd cumplir con lo establecido eal parrafo 5.5 dentro de los 30
dias siguientes a la fecha en que la Asamblea de IBstados Partes haya aprobado el
presupuesto y fijado el importe del Fondo de Operagnes.

5.6 El importe de las cuotas prorrateadas y deafdipos se considerara adeudado y
pagadero integramente dentro de los treinta diasesites al recibo de la comunicaciéon del
Secretario a que se hace referencia en el parrategente o el primer dia del afio civil al
cual correspondan, si esta fecha es posterior. °Allel enero del siguiente afo civil se
considerara que el saldo que quede por pagarefedabtas y anticipos lleva un afio de mora.

5.7 Las cuotas y los anticipos al Fondo de Operacionesi procede, al Fondo para
Contingencias se calcularan y pagaran en la moeda sede de la Corte segun el Estatuto.
Las cuotas y los anticipos al Fondo de Operaciopesi procede, al Fondo para
Contingencias también podran pagarse en cualqu&e moneda que sea libremente
convertible a la moneda de la sede de la CortenseflEstatuto. Los gastos que pueda
entrafar el tipo de cambio seran sufragados pé&stldo Parte que decida pagar en una
moneda distinta de la moneda de la sede de la €egten el Estatuto.

Regla 105.2
Tipo de cambio aplicable a las cuotas

El equivalente en euros de las cuotas pagadas emas monedas se calculara al
tipo de cambio mas favorable de que disponga la Cieren la fecha de pago.

2 De conformidad con la enmienda contenida en laluen ICC-/ASP/4/Res.10.
% De conformidad con la enmienda contenida en laluen ICC-/ASP/4/Res.10.
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5.8 El importe de los pagos efectuados por un Eskaite serd acreditado primero a su

favor en el Fondo de Operaciones, luego deducidasdeantidades que adeude por concepto
de cuotas en el Fondo General y después en el fmardocontingencias, en el orden en el que
se le hayan asignado.

5.9 El Secretario presentara en cada Asambleasdestados Partes un informe sobre la
recaudacion de las cuotas y de los anticipos alé-die Operaciones.

5.10 Los nuevos Estados Partes deberan pagar otear el afio en que sean admitidos
como tales y aportar la parte que les corresporeddosl anticipos totales al Fondo de
Operaciones con arreglo a la escala que fije lanh$za de los Estados Partes.

Articulo 6°
Fondos

6.1 Se establecera un Fondo General a los efeetts cbntabilidad de los gastos de la
Corte. Las cuotas y contribuciones aportadas poE&tados Partes con arreglo al parrafo 5.1,
los ingresos diversos y cualquier anticipo hecho cargo al Fondo de Operaciones para
cubrir gastos seran acreditados al Fondo General.

6.2  Se establecera un Fondo de Operaciones park qimrte tenga un capital a fin de
hacer frente a los problemas de liquidez de cofezop en tanto perciba las cuotas
prorrateadas. La Asamblea de los Estados Partesrdeara su monto periédicamente. El
Fondo de Operaciones estara constituido por aotdie los Estados Partes. Los anticipos se
aportaran con arreglo a la escala de cuotas catevele conformidad con el parrafo 5.2. Los
anticipos seran acreditados a los Estados Pargelwsgthayan hecho.

6.3 Los anticipos hechos con cargo al Fondo de d&@pmmres para financiar
consignaciones presupuestarias seran reembolsddésndo en cuanto haya ingresos
disponibles para ese fin y en la medida en que taggesos lo permitan.

6.4  Los ingresos procedentes de inversiones daeld-de Operaciones seran acreditados
en la cuenta de ingresos diversos.

6.5 El Secretario podra establecer y cerrar fonfigciarios y cuentas especiales,

financiados en su totalidad con contribuciones maiias, de cuyo estado se informara a la
Presidencia y, por conducto del Comité de Prestpues-inanzas, a la Asamblea de los
Estados Partes.

La Asamblea de los Estados Partes podra estabdeemtas de reserva y cuentas
especiales, financiadas total o parcialmente meslizuotas.

La autoridad competente definird con claridadralidad y los limites de cada fondo
fiduciario, cuenta de reserva o cuenta especidésTandos y cuentas se administraran con
arreglo al presente Reglamento, a menos que lallsarde los Estados Partes disponga otra
cosa.

6.6 Se establecerd un fondo para contingencias gsgurarse de que la Corte pueda
sufragar:

a) los costos asociados a una nueva situaciéordfermidad con la decision del
Fiscal de iniciar una investigacion; o

4 De conformidad con la enmienda contenida en et@de la resolucién ICC-ASP/3/Res.4.
® De conformidad con la enmienda contenida en et@de la resolucién ICC-ASP/3/Res.4.
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b) los inevitables gastos derivados de las nowesiadaecidas en las situaciones
existentes que no pudieran preverse o calcularsetaarente en el momento de aprobar el
presupuesto.

C) los gastos asociados a las reuniones imprevilstda Asamblea de los Estados
Partes.

El nivel del fondo y los medios con que se finarki(mediante cuotas y/o los
superavit de caja previstos en el presupuestoh sdeterminados por la Asamblea de los
Estados Partes.

6.7  Sise planteara la necesidad de sufragar gagposvistos o inevitables, el Secretario,
por decisién propia o a peticién del Fiscal, dedditente o de la Asamblea de los Estados
Partes, estara autorizado a contraer compromiseshguexcedan del nivel total del fondo
para contingencias. Antes de contraer compromiseasséd indole, el Secretario sometera una
notificacion presupuestaria suplementaria reduald@residente del Comité de Presupuesto y
Finanzas. Dos semanas después de haber inform&uesadlente del Comité de Presupuesto
y Finanzas y teniendo en cuenta cualesquiera adusenes financieras sobre las necesidades
de financiacion presentadas por el Presidenteeelefrio podra contraer compromisos tal
como se haya decidido o solicitado. Todos los fendbtenidos de esta manera seran
imputables solamente al ejercicio o ejerciciosritiaros correspondientes al presupuesto por
programas aprobado.

6.8 El Secretario presentara informes a la Asamidéebos Estados Partes, por conducto
del Comité de Presupuesto y Finanzas, sobre cealgjgrcicio de la facultad para contraer
compromisos adquirida conforme al parrafo 6.7.

6.9 Los ingresos derivados de las inversiones wddals con cargo al fondo para
contingencias seran clasificados como ingresogsbgeara su acreditacion al fondo general.

Regla 106.1
Contribuciones voluntarias no utilizadas

La Corte determinara el destino que se dara a lasontribuciones voluntarias
destinadas a los fondos fiduciarios, las cuentas deserva y las cuentas especiales que no
se hayan utilizado tras la terminacion, a los efegs financieros, de las actividades
conexas de la Corte, de conformidad con lo estipula en el acuerdo con arreglo al cual
se han hecho las contribuciones.

Articulo 7
Ingresos varios

7.1 Todos los demas ingresos, con excepcion de:

a) Las cuotas aportadas por los Estados Partagipanciar el presupuesto;

b) Los fondos procedentes de las Naciones Unida®dformidad con el
articulo 115 b) del Estatuto de Roma;

C) Las contribuciones voluntarias de los Estado$eB, otros Estados,

organizaciones internacionales, particulares, dadies y otras entidades de conformidad con
el articulo 116 del Estatuto de Roma y el parraBodel presente Reglamento;
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d) Los reembolsos directos de gastos hechos @uehejercicio econdmico,
seran clasificados como ingresos diversos parareditacion al Fondo General.

Regla 107.1
Reembolso de los gastos

a) Dentro del mismo ejercicio econdmico, los reemlsos de los gastos
realizados podran acreditarse a las cuentas en lasiales se hayan cargado esos gastos;
los reembolsos de gastos de ejercicios econdmicosesores se acreditaran a ingresos
diversos.

b) Los ajustes que deban hacerse después de cemadina cuenta
extrapresupuestaria (por ejemplo, un fondo fiduciaio, una cuenta de reserva o0 una
cuenta especial) se cargaran o se acreditaran a peartida de ingresos diversos de la
cuenta correspondiente.

Regla 107.2
Recibo y depdsito de las cuotas y otros ingresos

a) Por toda suma en efectivo e instrumentos negobias recibidos se
expedira un recibo oficial tan pronto como sea posie.

b) Sélo los funcionarios designados por el Secreia estaran autorizados
para expedir recibos oficiales (véase también el pafo 10.1 b)). Si otros funcionarios
reciben una suma destinada a la Corte, deberan emtgarla de inmediato a un
funcionario autorizado para expedir recibos oficiaés.

C) Todas las sumas recibidas se depositardn en uoaenta bancaria oficial
tan pronto como sea posible.

7.2 Unicamente el Secretario podrd aceptar comiobes voluntarias, regalos
y donativos, sean en efectivo o en otra forma, ralictdn de que sean compatibles con la
naturaleza y las funciones de la Corte y con ldsrars en la materia que adopte la Asamblea
de los Estados Partes de conformidad con el astlcl6é del Estatuto de Roma. La aceptacion
de contribuciones que, directa o indirectamentgomgan a la Corte una responsabilidad
financiera adicional requerira el consentimientevp de la Asamblea de los Estados Partes.

7.3 Las contribuciones voluntarias que se acepaea fines especificados por el donante
se consideraran fondos fiduciarios o cuentas eslgsci

7.4 Las contribuciones voluntarias respecto declaes no se haya especificado fin
alguno se contabilizardn como ingresos variosassataran como “donativos” en las cuentas
del ejercicio econémico.
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Articulo 8
Custodia de los fondos

8.1 El Secretario designara el o los bancos eneekg depositaran los fondos de la Corte.
Bancos

Regla 108.1
Cuentas bancarias, autoridad y politica

El Secretario designara los bancos en que se depasin los fondos de la Corte,
establecera todas las cuentas bancarias oficialeseaesarias para las operaciones de la
Corte y designara signatarios autorizados para marn& esas cuentas. El Secretario
también autorizara todos los cierres de cuentas baarias. Las cuentas bancarias de la
Corte se abriran y manejaran de conformidad con lasiguientes directrices:

a) Las cuentas bancarias se denominaran “cuentafimales de la Corte Penal
Internacional” y la autoridad pertinente sera notificada de que esas cuentas estan
exentas de toda tributacién y que las inmunidadesstablecidas en el articulo 6 del
Acuerdo sobre privilegios e inmunidades de la Cortse aplicaran a esas cuentas;

b) Se pedirda a los bancos que presenten estadoscdentas mensuales;

C) Se requeriran dos firmas, o su equivalente eleénico, en todos los
cheques y otras instrucciones de retiro de fondoscluidas las modalidades de pago
electronicas;

d) Se pedira a todos los bancos que reconozcan qeé Secretario esta
autorizado a recibir, previa solicitud, o tan pronio como sea posible, toda la informacion
relativa a las cuentas bancarias oficiales de la @e.

Regla 108.2
Funcionarios con firma autorizada

La autoridad y responsabilidad de los funcionariogon firma autorizada ante el
banco se asignara a titulo personal y no podra dgjarse. Los signatarios autorizados no
podran ejercer las funciones de aprobacion asignadale conformidad con la regla 110.5.
Los signatarios designados deberan:

a) Velar por que en la cuenta bancaria existan falos suficientes cuando se
presentan para el pago de cheques y otras instruocies de pago;

b) Verificar que todos los cheques y otras instruwiones de pago estén
comprometidos de antemano, fechados y extendidos la orden del beneficiario
aprobado por un oficial aprobador (designado de cdormidad con la regla 110.5), segin
lo indicado en el comprobante de desembolso, instrciones de pago y factura original
con gque se acompafen;

C) Velar por que los cheques y otros instrumentdsancarios cuenten con las
salvaguardas necesarias y que cuando caduquen sedastruidos en presencia de un
auditor interno.
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Regla 108.3
Cambio de moneda

Los funcionarios responsables de las cuentas ban@s de la Corte 0 de manejar
los fondos en efectivo o los instrumentos negociaklde la Corte no estan autorizados a
cambiar una moneda por otra, excepto en el grado mimo esencial para llevar a cabo
las transacciones oficiales.

Regla 108.4
Anticipos de caja

a) Los anticipos de la caja para gastos menores sgbodran ser efectuados
por y a los funcionarios designados para ese fin pel Secretario.

b) Las cuentas pertinentes se llevaran normalmentsegin un sistema de
cuentas de anticipo para gastos menores y el Seeagd definird el importe y el objeto de
cada anticipo.

C) El Secretario podra hacer otros anticipos de ¢a que permitan el
Reglamento y el Estatuto del Personal y las instremnes administrativas, o que él
mismo apruebe.

d) Los funcionarios a quienes se hagan anticiposccaja seran personal y
financieramente responsables de la administracion ya custodia adecuadas de los
anticipos y deberan estar en todo momento en condboes de dar cuenta y razon de los
anticipos. Presentaran cuentas mensuales, a menageel Secretario disponga otra cosa.

Regla 108.5
Desembolsos y pagos

a) Todos los desembolsos se efectuaran medianteeqbe, transferencia
bancaria o transferencia electrénica de fondos, sa en los casos en que el Secretario
autorice desembolsos en efectivo.

b) Los desembolsos se asentaran en las cuentaslas fechas en que se
efectden, es decir, en la fecha en que se librechleque, se realice la transferencia o se
entregue el efectivo.

C) Excepto en los casos en que un cheque pagadm devuelto por el banco o
se reciba un aviso de débito del banco, se obtendré recibo por escrito del beneficiario
para todos los desembolsos.

Regla 108.6
Pagos anticipados y parciales

a) Salvo cuando sea necesario en razon de las préas comerciales
corrientes o cuando redunde en interés de la Cort&yo se suscribira en nombre de la
Corte contrato alguno por el cual hayan de hacerseno o0 mas pagos a cuenta antes de la
entrega de los bienes o la prestaciéon de los seiwi contratados. Cada vez que se
convenga en hacer un pago anticipado se dejara coascia de las razones para ello.

b) Ademas de lo antedicho, e independientemente Idearrafo 3.7, el
Secretario podra, en caso necesario, autorizar pag@arciales.
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Regla 108.7
Conciliacién de las cuentas bancarias

Todas las transacciones financieras, incluidos logargos bancarios y las
comisiones, se conciliaran cada mes con la informéan proporcionada por los bancos de
conformidad con la regla 108.1. Esta tarea deber&scumplida por funcionarios que no
hayan intervenido ni en el recibo ni el desembolsde los fondos; si la situacion de
personal en la Corte o en una oficina situada fuerde la sede de la Corte lo impide, se
podran establecer arreglos alternativos en consulteon el Secretario.

Articulo 9
Inversiones

9.1 El Secretario podra efectuar inversiones aocplazo con las sumas que no sean
indispensables para cubrir necesidades inmediatamfagmara periddicamente a la

Presidencia y, por conducto del Comité de Prestpues-inanzas, a la Asamblea de los
Estados Partes de las inversiones que haya efectuad

Regla 109.1
Politica

a) Las inversiones a corto plazo son inversionegeetuadas por un plazo
inferior a 12 meses.

b) El Secretario velara, entre otras cosas mediamtel establecimiento de
directrices apropiadas y la eleccion de institucioes financieras acreditadas que ofrezcan
salvaguardias suficientes contra pérdidas en lasversiones, por la maxima seguridad
del capital invertido y garantizara al mismo tiempola liquidez necesaria para atender
las necesidades de efectivo de la Corte. Ademas,sjn menoscabo de esos criterios
fundamentales, las inversiones se seleccionaran deodo de lograr el maximo
rendimiento que sea razonable y, en la mayor medidposible, en consonancia con la
independencia e imparcialidad de la Corte y con logropésitos y principios de la Carta
de las Naciones Unidas.

Regla 109.2
Libro de inversiones

Las inversiones se registraran en un libro en elwp se indicaran los detalles
pertinentes de cada operacién, entre ellos, el valaominal, el coste de la inversion, la
fecha de vencimiento, el lugar de depdsito, el valperidédico de mercado de la inversion
como figure en el estado de cuentas presentado pda institucion financiera
correspondiente, el producto de la venta y el impte de los réditos cobrados. Se
mantendra un registro de todos los estados de cuest recibidos de instituciones
financieras respecto de las inversiones.
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Regla 109.3
Custodia de las inversiones

a) Todas las inversiones se efectuaran y mantendréen las instituciones
financieras acreditadas designadas por el Secretar(véase también el apartado b) de la
regla 109.1).

b) Todas las operaciones de inversion, incluido eletiro de las sumas
invertidas, deberan contar con la autorizacion y Idirma de dos funcionarios designados
a tal efecto por el Secretario.

9.2 Los ingresos derivados de las inversiones ssdidgaran como ingresos diversos o
conforme a lo que disponga la reglamentacion vwelaéi cada fondo fiduciario o cuenta
especial.

Regla 109.4
Rédito de las inversiones

a) Los réditos de las inversiones de haberes delotlo General se
acreditaran en la partida de ingresos diversos.

b) Los réditos de las inversiones del Fondo de Opeiones se acreditaran en
la partida de ingresos diversos, de acuerdo con tispuesto en el parrafo 6.4.

C) Los réditos de las inversiones de los haberes tbs fondos fiduciarios, las
cuentas de reserva y las cuentas especiales se ditagan en el fondo fiduciario, la
cuenta de reserva o la cuenta especial corresponuie.

d) Las ganancias de las inversiones deberan semstatadas por el Secretario
y se las debera comunicar al Auditor.

Regla 109.5
Pérdidas

a) Toda pérdida registrada en las inversiones del#® ser constatada
inmediatamente por el Secretario, quien podra autdzar su paso a pérdidas y ganancias,
con la anuencia del Comité de Presupuesto y FinareaA pedido del Comité de
Presupuesto y Finanzas, se proporcionaran a éstepias oficiales del libro de inversiones
pertinente y de todos los estados de cuentas redbs de instituciones financieras
respecto de dichas inversiones. Se proporcionarala Presidencia, a la Asamblea de los
Estados Partes por conducto del Comité de Presupuesy Finanzas y al Auditor, un
estado detallado de las pérdidas que se hayan reggslo en las inversiones.

b) Las pérdidas de las inversiones correran a caogdel fondo fiduciario, la
reserva 0 la cuenta especial del que se hayan extta las sumas de capital. (Véase
también la regla 110.10 relativa al paso a pérdidag ganancias de las pérdidas de
numerario y efectos por cobrar.)
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Articulo 10
Fiscalizacion interna

10.1 El Secretario:

a) Hara que todos los pagos se efectuen sobrask de comprobantes y otros
documentos justificativos que corroboren que logises o los bienes se han recibido y no
han sido pagados con anterioridad;

b) Designara a los funcionarios autorizados paxeibir fondos, contraer
obligaciones y efectuar pagos en nombre de la Corte

C) Mantendra un sistema de fiscalizacién finarciaterna que permita proceder
en todo momento a una revision efectiva de lasaegiones financieras a los efectos de:

) La regularidad de las operaciones de recaudacigstodia y salida de
todos los fondos y demas recursos financieros Gelite;

i) La conformidad de las obligaciones y los gastosn las
consignaciones, con otras disposiciones financiepasbadas por la
Asamblea de los Estados Partes o con los objefvosglamentos
relativos a los fondos fiduciarios y las cuentgseemles;

1)) La utilizacién econdémica de los recursos d€tate.
Comprobacién de cuentas por auditores internos

Regla 110.1
Fiscalizacion financiera interna

a) Se establecera una Oficina de Auditoria Internajue realizara auditorias
independientes de las operaciones financieras y des sistemas administrativos
encargados de dichas operaciones, de conformidadnclas normas de auditoria comunes
generalmente aceptadas y verificara que en todassl@peraciones se hayan cumplido las
normas, reglas, politicas, procedimientos e instretones administrativas. De resultas de
la auditoria, la Oficina de Auditoria Interna formulard observaciones vy
recomendaciones al Secretario, asi como al Fiscah eelacion con las esferas de
competencia del este ultimo, en virtud del parraf2 del articulo 42 del Estatuto de
Roma.

b) El Auditor Interno presentara informes anuales,y en forma ad hoc
cuando proceda, al Comité de Presupuesto y Finanzasr conducto del Presidente del
Comité de Auditoria. EI Comité de Presupuesto y Fanzas transmitird a la Asamblea
de los Estados Partes cualquier cuestion que requéesu atencion.

C) La Oficina de Auditoria Interna tendra libre acceso a todos los libros,
registros y demas documentos que, a su juicio, seaacesarios para la realizacion de la
auditoria.

® De conformidad con la enmienda contenida en kalue®n ICC-ASP/7/Res.5
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10.2 Las obligaciones para el ejercicio econOmioocarso 0 los compromisos para
ejercicios econdémicos en curso o futuros se cordmaénicamente después de que se hayan
hecho por escrito bajo la autoridad del Secrett#o habilitaciones de créditos u otras
autorizaciones correspondientes.

Obligaciones

Regla 110.2
Autorizacion

La utilizacion de todos los fondos requerira la atorizacion previa del Secretario,
quien ha de velar por que las obligaciones de la @e se ajusten a las consignaciones de
fondos aprobadas por la Asamblea de los Estados Res y se contraigan Unicamente
para los fines aprobados por la Asamblea de los Estos Partes. En las esferas de
competencia del Fiscal, en virtud del parrafo 2 dearticulo 42 del Estatuto de Roma, el
Secretario autorizara la utilizacién de fondos a pgido de la Oficina del Fiscal.

Regla 110.3
Certificacion y aprobacion

No obstante las facultades de firma para operaci@s bancarias otorgadas de
conformidad con la regla 108.2, todos los compronas, obligaciones y gastos requeriran
al menos dos firmas de autorizacién, ya sea en foarconvencional o electronica. Todos
los compromisos, obligaciones y gastos deberan sdirmados primeramente
(“certificados”) por un Oficial Certificador debida mente designado (regla 110.4). Tras la
certificacion, los Oficiales Aprobadores debidamem designados (regla 110.5) deberan
firmar para “aprobar” los pagos y el asiento de losgastos en las cuentas. Los gastos
imputados a una obligacion ya establecida y certdfada no requeriran una certificacion
adicional, siempre que no superen el monto comprortido en mas del 10% o 1.500 euros
(o su equivalente en otras monedas), con prefereacile la suma que sea inferior. Los
gastos inferiores a 1.500 euros (0 su equivalente etras monedas), en relacién con los
cuales no sea necesario asentar la obligacion, reguen tanto la certificacion como la
aprobacion.

Regla 110.4
Oficiales Certificadores

a) El Secretario designard a uno o mas funcionarsopara que desempefien la
funcién de Oficial Certificador en relacion con lascuentas correspondientes a una
seccion o subseccion de un presupuesto aprobado. laaitoridad y la funcién de
certificacion se otorgara a titulo personal y no pdra ser delegada. El Oficial
Certificador no podra ejercer las funciones de aprbacion asignadas de conformidad
con la regla 110.5. La Oficina del Fiscal comunicaral Secretario los nombres de los
funcionarios que habran de ser designados OficialeSertificadores en los ambitos de
competencia del Fiscal, en virtud del parrafo 2 dedrticulo 42 del Estatuto de Roma.

b) Los Oficiales Certificadores se encargaran deegtionar la utilizacion de
los recursos, incluidos los puestos, de conformidambn los objetivos para los cuales se
aprobaron dichos recursos, los principios de eficneia y eficacia y el Reglamento
Financiero de la Corte. Los Oficiales Certificadore deberan llevar registros detallados
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de todas las obligaciones y los gastos que se imgrut las cuentas respecto de las cuales
ejercen una responsabilidad delegada. Deberan estgreparados para presentar la
documentacion, las explicaciones y las justificagies que solicite el Secretario.

Regla 110.5
Oficiales Aprobadores

a) El Secretario designara uno o mas funcionariogara que desempefien la
funcién de Oficial Aprobador encargado de autorizarla imputacion de los gastos
relacionados con contratos, acuerdos, 6rdenes dengora y otros tipos de compromisos.

b) Los Oficiales Aprobadores dardn su consentimiga una vez que
verifiquen que:

)] El compromiso, la obligacion o el gasto ha sideertificado por un
Oficial Certificador debidamente designado;

i) No se ha efectuado anteriormente pago alguno;

i) Los documentos justificativos no presentan iregularidades que
indiguen que el pago no ha lugar;

iv) Se han recibido los servicios, los suministroo el equipo de
conformidad con el contrato, el acuerdo, la orden & compra u otro
tipo de compromiso por el que fueron pedidos y, Siu costo excede de
3.000 euros (0 su equivalente en otras monedas), @dmformidad con
la finalidad para la que se contrajo la obligacidon financiera
correspondiente.

Los Oficiales Aprobadores no autorizaran un pago istienen conocimiento de
alguna circunstancia que lo impida.

C) Los Oficiales Aprobadores deberan llevar regisbs detallados y estar
preparados para presentar los documentos, las expiciones y las justificaciones que
solicite el Secretario.

d) La autoridad y la funcién de aprobacién se asitpran a titulo personal y
no podran delegarse. El Oficial Aprobador no podra ejercer las funciones de
certificacion asignadas de conformidad con la regla10.4 ni las facultades de firma para
operaciones bancarias otorgadas de conformidad cda regla 108.2.

Regla 110.6
Concertacion y revision de obligaciones

a) Aparte del empleo del personal previsto en unplantilla autorizada y de
las obligaciones consiguientes en virtud del Estatuy el Reglamento del Personal, no
podra concertarse contrato, acuerdo o entendimientade ninguna indole por una
cantidad superior a 3.000 euros (0 su equivalent& @tras monedas) hasta que se hayan
reservado fondos suficientes en las cuentas. Elle fiara mediante el asiento de una
obligacion, respecto de la cual se asentaran enidald de gastos los pagos o desembolsos
pertinentes efectuados Unicamente en cumplimientoeduna obligacion contractual o de
otra indole. En el periodo que se indica en el pafo 4.5 las obligaciones se registraran
en las cuentas como pendientes de pago y hasta tase renueve la obligacion, se liquide
o se cancele de conformidad con el parrafo 4.5.
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b) Si en el lapso que media entre el establecimiende una obligacion y la
realizacion del pago final, el costo de las mercai@s o los servicios correspondientes
aumenta por alguna razén en menos de 3.000 eurosg equivalente en otras monedas)
o el 10% de la obligacion, con preferencia de la ma que sea inferior, no sera necesario
modificar el monto de la obligacién original. No obtante, si el aumento supera
cualquiera de esos umbrales (0 su equivalente errag monedas), la obligacion original
deberd modificarse para reflejar este aumento en $anecesidades de recursos y sera
preciso dar otra certificacion. Todos los aumentosn las obligaciones, incluidos los que
deriven de las fluctuaciones en la cotizacion dedanonedas, estaran sujetos a los mismos
procedimientos que se aplican a las obligacionesiginales.

Regla 110.7
Examen, renovacion y cancelacion de obligaciones

a) Las obligaciones pendientes deberan ser revisaperiddicamente por los
oficiales certificadores responsables. Si se deteima que una obligacion es valida pero
no puede liquidarse en el plazo establecido en elampafo 4.4, se aplicaran las
disposiciones del parrafo 4.5. Las obligaciones que no se consideren validas seran
canceladas de inmediato en las cuentas y se anul&i&rédito correspondiente.

b) Cuando por alguna razén una obligacion asentadanteriormente en las
cuentas se reduzca (pero no en razén de un pagoke cancele, el oficial certificador
velara por que se efectien los ajustes contablegtgentes.

Regla 110.8
Documentos

Las obligaciones se contraeran sobre la base de oantrato, acuerdo, orden de
compra u otra forma de entendimiento formal o de ua responsabilidad reconocida por
la Corte. Todas las obligaciones deberan ser justdas mediante un documento
apropiado.

Acuerdos sobre servicios de gestion

Regla 110.9
Servicios de gestion y otros servicios de apoyo

a) Podran prestarse a titulo reembolsable, o sobta base de reciprocidad o
en otras condiciones compatibles con la independéace imparcialidad de la Corte, asi
como con las politicas, los objetivos y las actiades de la Corte, servicios de gestion y
otros servicios de apoyo a otros tribunales interr@onales o en apoyo de actividades en
materia de justicia internacional financiadas con argo a fondos fiduciarios o cuentas
especiales. El servicio de apoyo u otros serviciake gestion sera aprobado por el
Secretario y la Oficina del Fiscal, si el serviciale gestion u otro servicio de apoyo se
vincula con las esferas de competencia del Fiscah virtud del parrafo 2 del articulo 42
del Estatuto de Roma.
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b) Cada contrato de servicios de gestion y de apmye concertara mediante
un documento por escrito suscrito por la Corte y leentidad en cuyo nombre hayan de
prestarse los servicios. En los acuerdos se espeeaifan, entre otras cosas, los servicios
gue habréa de prestar la Corte a cambio del reembatspleno de los gastos que efectle la
Corte para prestar esos servicios.

C) Se mantendran cuentas separadas para registrdodas las operaciones
financieras relacionadas con los acuerdos de sernmis de gestion. Los intereses
devengados por los fondos depositados se acreditarén las respectivas cuentas de los
servicios de gestion. Las sumas consignadas en&lerdo por concepto de reembolso de
gastos a la Corte se imputaran a la correspondienteuenta de servicios de gestion y se
acreditaran en la cuenta de la Corte como ingres@xtrapresupuestarios.

10.3 EIl Secretario podra efectuar los pagos aotitphciable que estime necesarios en
interés de la Corte, a condicion de que se preselstédsamblea de los Estados Partes, junto
con la contabilidad, un estado de estos pagos.

10.4 EIl Secretario, tras una completa investiga@odra autorizar que se pasen a pérdidas
y ganancias las pérdidas de numerario, materiatrgs chaberes, a condiciéon de que se
presente a los auditores, junto con las cuentassiado de los importes pasados a pérdidas y
ganancias y se presente también un informe a lmBisa de los Estados Partes.

Pases a pérdidas y ganancias de las pérdidas de rarario, efectos por cobrar y bienes

Regla 110.10
Pases a pérdidas y ganancias de las pérdidas de rararios y efectos por cobrar

a) El Secretario, tras una completa investigacionpodra autorizar que se
pasen a pérdidas y ganancias las pérdidas de numeray el valor nominal de las
cuentas y los efectos por cobrar considerados irreperables. A mas tardar tres meses
después de la finalizacion del ejercicio financieree presentara al Auditor un estado
detallado de las pérdidas de numerario y efectos poobrar.

b) En todos los casos, la investigacion determir@arna responsabilidad que
incumbe a cualquiera de los funcionarios de la Coet en razén de la pérdida o las
pérdidas sufridas. Dichos funcionarios podrian tene que restituir a la Corte los
importes de las pérdidas, ya sea en forma parcial ttal. EI Secretario determinara
todas las sumas que se deban de reclamar a los fiomarios u otras personas de resultas
de las pérdidas.

Regla 110.11
Pase a pérdidas y ganancias de las pérdidas de l@en

a) El Secretario, tras una completa investigacionpodra autorizar que se
pasen a pérdidas y ganancias las pérdidas de biergssla Corte y modificara el registro
a fin de que el saldo indicado refleje la realidadA mas tardar tres meses después de la
finalizacién del ejercicio financiero se entregaral Auditor un estado detallado de las
pérdidas de bienes no fungibles.
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b) En cada caso la investigacion determinaréa la sponsabilidad que incumbe
a cualquiera de los funcionarios de la Corte en ramn de la pérdida o pérdidas sufridas.
Dichos funcionarios podrian tener que restituir a& Corte los importes de las pérdidas,
ya sea en forma parcial o total. El Secretario detminara todas las sumas que se deban
reclamar a los funcionarios u otras personas de raltas de las pérdidas.

10.5 Las adquisiciones por un monto importante qlép®, suministros y otros articulos
indicados en la Reglamentacion Financiera Detaltdaran por licitacion. Se llamara a
oferta para la licitacion mediante anuncios puBlicealvo cuando el Secretario, con la
aprobacion de la Presidencia y de conformidad adReglamentacion Financiera Detallada,
considere que, en interés de la Corte, se justifigaexcepcion a la regla.

Adquisiciones

Regla 110.12
Principios generales

Las funciones de adquisicibn comprenderan las avtdades necesarias para
adquirir, mediante compra o alquiler, bienes, connclusion de productos y bienes raices,
y servicios, con inclusion de obras. Al ejercer lalsinciones de adquisicion en la Corte, se
tendran debidamente en cuenta los siguientes primos generales:

a) La mejor combinacién de economia y eficiencia;
b) La justicia, integridad y transparencia;
C) Una competencia internacional efectiva;
d) Los intereses de la Corte.
Regla 110.13

Atribuciones y responsabilidades sobre las adquisanes

a) El Secretario rendira cuentas por todas las furiones de adquisicién de la
Corte. El Secretario establecera los sistemas deadsicion de la Corte y velara por que
las funciones de adquisicion se desempefien de confolad con las disposiciones
pertinentes del Reglamento Financiero y la
Reglamentacion Financiera Detallada. A tal fin, eBecretario:

) Establecera los controles necesarios, incluidoks relativos a la
delegacion de atribuciones;

i) Dictara instrucciones administrativas a los efetos de salvaguardar la
integridad del proceso de adquisicion y el interéde la Corte;

i) Establecera Comités de Revision de las Adquisbnes (regla 110.14).

b) Sdlo el Secretario o un funcionario jefe de adusiciones designado por el
Secretario podra suscribir un contrato de adquisiedn en nombre de la Corte. Respecto
de las demas funciones de adquisicion, podran dedgge a su vez atribuciones a otros
funcionarios.
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Regla 110.14
Comités de Revision de las Adquisiciones

a) El Secretario establecera en la sede de la Cein Comité de Revision de
las Adquisiciones encargado de dar su opinién porserito al Secretario acerca de los
trAmites de adquisicion que conduzcan a la adjudic@dn o enmienda de contratos de
adquisicion que, a los fines de este Reglamentocimye acuerdos u otros instrumentos
por escrito, como ordenes de compra y contratos quentrafien la percepcion de ingresos
por parte de la Corte. El Secretario determinara lacomposicion y las atribuciones del
Comité, en particular las formas y el valor monetaio de las adquisiciones propuestas
gue hayan de ser objeto de revision.

b) En las oficinas situadas fuera de la sede de (2orte, el Secretario, en
consulta con el jefe de la oficina, podra estableceComités de Revision de las
adquisiciones, si lo justifica el volumen de las @paciones de adquisicion de la oficina
correspondiente.

C) Cuando sea necesario recabar la opinion del Cdidh de Revision de
las Adquisiciones, ni el Secretario ni la personanequien haya delegado atribuciones
podran contraer obligacion alguna hasta que se apjue la recomendacion del Comité. Si
el Secretario o la persona en quien haya delegadassatribuciones deciden no aceptar la
opinion del Comité, deberan consignar por escritoals razones de tal decision.

Regla 110.15
Competencia

Salvo en los casos previstos en la regla 110.105 tontratos de adquisiciones se
adjudicaran sobre la base de una competencia efeai y, a tal fin, el proceso de
adjudicacion comprenderd, segun proceda:

a) La planificacion de las adquisiciones a fin destablecer una estrategia
general y metodologias en la materia;

b) Un estudio de mercado a fin de encontrar posies proveedores;

C) Las practicas comerciales prudentes;

d) Las formalidades del llamado a licitacibn o a d presentacion de

propuestas mediante avisos o solicitud directa a doproveedores invitados, o métodos
menos formales como las solicitudes de cotizacioBl Secretario dictara instrucciones
administrativas relativas a los tipos de actividade de adquisicion y a las cuantias para
las cuales se emplearan o no esas formalidades.

La competencia debera abarcar el ambito geograficanas amplio posible y se
tendran en cuenta las circunstancias del mercado.d\obstante, el Secretario, en interés
de la Corte, podra determinar que el llamado a litacibn o a la presentacién de
propuestas se circunscriba a los proveedores de Iestados Partes.
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Regla 110.16
Formalidades del llamado a licitacion

a) Cuando se haya hecho un llamado a licitacién| eontrato de adquisicién
sera adjudicado al licitante calificado cuya ofertase ajuste sustancialmente a los
requisitos enunciados en el pliego de condicionesque ofrezca a la Corte el costo mas
bajo.

b) Cuando se haya hecho un llamado a presentaciéte propuestas, el
contrato sera adjudicado al proponente calificado wya propuesta se ajuste en mayor
medida a los requisitos indicados en el pliego demdiciones.

C) El Secretario podra, en interés de la Corte, ihazar ofertas o propuestas
relativas a una determinada adquisicion y dejara amstancia por escrito de las razones
para ello. A continuacion, determinara si se ha ddamar nuevamente a licitacion o a
presentacion de propuestas, se ha de negociar dit@mente un contrato de conformidad
con laregla 110.17 b) o se ha de desistir de lacagsicion o suspenderla.

Regla 110.17
Excepciones a las formalidades del llamado a licitgdn

a) El Secretario podra determinar respecto de unaeaterminada adquisicion
gue no redunda en interés de la Corte utilizar esad®rmalidades cuando:

)] No haya un mercado competitivo para el bien o sécio necesario,
como en los casos en que hay un monopolio, los poscse fijan por
ley o reglamento publico o se trata de un product® servicio
amparado por un derecho de propiedad intelectual,

i) Haya habido una determinacion anterior o sea peciso normalizar
el producto o servicio necesario;

1)) Se haya llegado al contrato de adquisicion prauesto como
resultado de la cooperacion con otras organizaciosalel sistema de
las Naciones Unidas de conformidad con la regla 113;

Iv) Se hayan obtenido con una antigiiedad razonablefertas para
bienes o servicios idénticos y los precios y lasncliciones de la
oferta sigan siendo competitivos;

V) Las formalidades de llamado a licitacion o a lgresentacion de
propuestas no hayan arrojado resultados satisfactars en un
periodo anterior razonable;

Vi) El contrato propuesto corresponda a la compra @l arrendamiento
de bienes raices;

vii)  El bien o el servicio sean necesarios con vexdera urgencia,

viii)  El contrato propuesto corresponda a la obtenidn de servicios
respecto de los cuales no pueda hacerse una evalaa®bijetiva;

iX) El Secretario determine que las formalidades dellamado a
licitacidn o a presentacion de propuestas no arrojan resultados
satisfactorios;
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X) El monto de la adquisicion sea inferior a la sumn establecida para
las formalidades de llamado a licitacibn o a preséacion de
propuestas.

b) Cuando se adopte una decisiéon de conformidad rceel parrafo a) de la
presente regla, el Secretario dejara constancia pascrito de las razones a que obedece
y, sobre la base de un método menos formal o de gontrato negociado directamente,
podra adjudicar un contrato a un proveedor calificalo cuya oferta se ajuste
sustancialmente a los requisitos y sea de un pre@oeptable.

Regla 110.18
Cooperacion

a) El Secretario podra actuar en cooperacién contms organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas para hacer las adsjgiones que necesite la Corte,
incluidas las oficinas situadas fuera de la sede da Corte, a condicion de que los
reglamentos y las reglamentaciones de esas orgamimmes sean compatibles con los de
la Corte. El Secretario podra, segun proceda, condar acuerdos para esos efectos. Esa
cooperacion podra consistir en la realizacion conjuta de adquisiciones comunes, en que
la Corte suscriba un contrato sobre la base de undecisién en la materia tomada por
otra organizacion de las Naciones Unidas o en que Corte pida a otra organizacion de
las Naciones Unidas que haga adquisiciones en sumiwe;

b) El Secretario, en la medida en que esté autoado para ello por el Comité
de Presupuesto y Finanzas, podra cooperar con ellgerno de un Estado Parte, otra
organizacion internacional publica, una organizacid no gubernamental o una empresa
privada especializada, en relacién con actividadede adquisicion y, segun proceda,
podra concertar acuerdos para esos efectos.

Regla 110.19
Contratos escritos

a) Se concertaran contratos escritos para formalé&r cada adquisicién cuya
cuantia en dinero supere los limites concretos quge el Secretario. En los contratos se
detallaran, segun proceda:

)] La indole de los productos o los servicios que sdquieran;
i) La cantidad adquirida;

i) El precio del contrato o el precio unitario;

Iv) El periodo que abarca,;

V) Las condiciones que han de cumplirse, con inchd®m de las
condiciones generales de los contratos de la Corte;

Vi) Las condiciones de entrega y pago;
vii)  El nombre y la direccion del proveedor.
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b) El requisito de que los contratos consten por serito no debera
interpretarse en el sentido de restringir la utilizacion de medios electrénicos de
intercambio de datos. Antes de utilizar medios el&é®nicos de intercambio de datos, el
Secretario se cerciorara de que el sistema corregptiente pueda garantizar la
veracidad y el caracter confidencial de la informaién.

Gestion de bienes

Regla 110.20
Autoridad y responsabilidad sobre la administracionde los bienes

a) El Secretario es responsable de administrar loienes de la Corte,
incluidos todos los sistemas empleados para recilms, registrarlos, utilizarlos,
protegerlos, mantenerlos y disponer de ellos, incdo vendiéndolos, y designara a los
funcionarios encargados de desempefiar las funcionds gestioén de bienes.

b) Se facilitara al Auditor un estado resumido ddos bienes no fungibles de la
Corte a mas tardar tres meses después de que hayancluido el ejercicio financiero
(véase laregla 111.8 b) ii)).

Regla 110.21
Inventarios fisicos

Con la periodicidad que se considere necesaria @slefectos de ejercer un control
adecuado sobre los bienes, se levantaran inventasio fisicos de los
suministros, el equipo u otros bienes de propiedade la Corte o que le hayan sido
confiados. Cuando se trate de bienes utilizados y/administrados por una sola
dependencia organica, el Secretario podra, a su digcion, delegar Ila
funcidn de disponer que se levanten inventarios ft®s en el jefe de esa dependencia
organica.

Regla 110.22
Junta de Fiscalizacion de Bienes

a) El Secretario establecerd una Junta de Fisca#izion de Bienes a fin de que
le dé su opinidn por escrito acerca de las pérdida®s dafos u otras discrepancias que se
presenten en relacion con bienes de la Corte. El@etario determinara la composicion y
el mandato de la Junta, lo cual incluira los procedhientos para determinar la causa de
las pérdidas, los dafios u otras discrepancias, efamite que se seguird para la
enajenacion, de conformidad con la regla 110.27, ¢l grado de responsabilidad, de
haberla, que incumba a un funcionario de la Corte @ otra parte por la pérdida, el dafio
o la discrepancia.

b) Cuando sea necesaria la opinién de la Junta, ree adoptaran medidas
definitivas en relacion con las pérdidas, los dafias otras discrepancias antes de que se
haya recibido esa opinion. En los casos en que @cgetario decida no aceptar la opinion
de la Junta, hara constar por escrito las razonesigjue se basa esa decision.

28



Regla 110.23
Recepcion de suministros y equipo

Los suministros, el equipo o los demas bienes queciba la Corte seran
inspeccionados de inmediato para verificar si su &glo es satisfactorio y se ajustan a las
condiciones del contrato de compraventa. Se prepai un informe de recepcion en
relacion con cada uno de los articulos recibidos,ue se inscribiran de inmediato en los
inventarios correspondientes.

Regla 110.24
Entrega de bienes para uso personal

El equipo u otro material que se entregue a funci@rios para su uso personal
(por ejemplo, herramientas, camaras fotograficas,te.) se anotara en los registros de
bienes como “prestado”. Cada anotacién vendra judicada por un recibo firmado por
el funcionario interesado, y estos recibos deberdenovarse cada afio. Si el funcionario
es trasladado a otra dependencia organica o es seg@o del servicio, se devolvera el
objeto al almacén y se cancelara la anotacion relaa al préstamo.

Regla 110.25
Transferencias entre dependencias organicas

Los suministros, el equipo y demas bienes que undependencia organica
entregue a otra sin cargo de devolucion se transiedin de los registros de la dependencia
organica expedidora a los de la dependencia recepo En tales casos, la dependencia
receptora entregara un recibo que servird de compimante para la contabilidad de la
dependencia expedidora. Cuando se prevea la devaiic ulterior del articulo a la
dependencia expedidora, el articulo se anotara comprestado” en los registros de la
dependencia expedidora y como “recibido en préstarfioen los de la dependencia
receptora.

Regla 110.26
Comprobantes

Todas las operaciones relativas a suministros, eigo y demas bienes deberan ser
objeto de las anotaciones contables correspondieatey venir justificadas por
comprobantes apropiados o documentos que prueben lacepcion y entrega, salvo en el
caso de articulos respecto de los cuales, a juidiel Secretario y el Auditor, no sea
econdmico ni practico llevar anotaciones detalladas
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Regla 110.27
Venta o enajenacion de bienes

a) El Secretario tendra a su cargo la enajenacie bienes mediante venta y
podra delegar su autoridad segun sea necesario.

b) La venta de suministros, equipo u otros bienedeclarados sobrantes o
inservibles se hara por licitacion, a menos que ldunta de Fiscalizacion de Bienes:

) Estime que el valor de inventario es inferior &.000 euros;

i) Considere preferible, en interés de la Corte, @regar los bienes
sobrantes en pago parcial o total de equipo o sumgtros para
reponerlos;

1)) Considere adecuado transferir los bienes sobrdes de una oficina o
programa a otra y determine el justo valor de mercdo a que se
efectuara la(s) transferencia(s);

iv) Determine que la destruccion del material sobnate o inservible
resulta mas econdmica o es exigida por la ley o plar indole de los
bienes;

V) Determine que redunda en beneficio de la Corteashar los bienes
de que se trate o venderlos a precio nominal a l&&aciones Unidas,
cualquier otra organizacion intergubernamental, ungobierno, un
organismo estatal o una organizacion sin fines dadro.

C) Con excepcion de lo dispuesto en el parrafo B)pra, el pago de los bienes
vendidos se hara contra entrega de los bienes o astde ésta.

Articulo 11
Las cuentas

11.1 EI Secretario presentara al Auditor los estatdocuentas correspondientes al ejercicio
econdmico a mas tardar el 31 de marzo siguiengetariinacion del ejercicio econémico.
Ademas, a efectos de la gestion, llevara los libi®sontabilidad que sean necesarios. Los
estados de cuentas correspondientes al ejercioi@atco indicaran:

a) Los ingresos y gastos de todos los fondos;
b) El estado de las consignaciones de créditosinotusion de:
)] Las consignaciones presupuestarias iniciales;

i) Las consignaciones modificadas a raiz de texesicias;

i) Los créditos, de haberlos, ademas de los spoedientes a las
consignaciones aprobadas por la Asamblea de las@&sPartes;

iv) Las sumas cargadas a esas consignacionegasacodditos;
C) El activo y el pasivo de la Corte.
Asimismo, el Secretario presentara cualquier atfarmacion que proceda para
indicar la situacion financiera de la Corte a lehfede que se trate.
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11.2 Las cuentas de la Corte se presentaran eonada de la sede de la Corte segun el
Estatuto. Sin embargo, se podran hacer asientdaliies en cualquier otra moneda que el
Secretario considere necesario.

11.3 Se llevaran las cuentas separadas que candesp@ara todos los fondos fiduciarios,
las cuentas de reserva y las cuentas especiales.

Regla 111.1
Autoridad y responsabilidad sobre las cuentas

El responsable de las cuentas sera el Secretariajeqdeterminara y llevara las
cuentas financieras y los registros auxiliares, itituira todos los procedimientos de
contabilidad de la Corte y designara a los funcion#os encargados de desempefar las
funciones de contabilidad.

Regla 111.2
Cuentas principales

De conformidad con los parrafos 11.1 y 11.3, lasientas principales de la Corte
incluiran registros detallados, completos y actuatiados de los activos y pasivos de todas
las fuentes de fondos. Las cuentas principales sarkas siguientes:

a) Las cuentas del presupuesto por programas, em€ se asentaran:
)] Las consignaciones iniciales;
i) Las consignaciones modificadas a raiz de trarsfencias;

i) Los créeditos (salvo los correspondientes a lasonsignaciones
aprobadas por la Asamblea de los Estados Partes);

iv) Los gastos, incluidos los pagos y otros desentbms y obligaciones
por saldar;

V) Los saldos disponibles de las habilitaciones §d consignaciones;

b) Las cuentas del libro mayor, donde se asentarariodo el efectivo en
bancos, las inversiones, las cuentas por cobrar y@s activos, asi como todas las cuentas
por pagar y otros pasivos;

C) El Fondo de Operaciones y todos los fondos fidarios u otras cuentas
especiales.

Regla 111.3
Contabilizacion en valores devengados

Salvo en los casos en que el Secretario o las nasrgue rijan el funcionamiento

de un fondo fiduciario, una cuenta de reserva o unauenta especial dispongan otra cosa,
todas las operaciones financieras se contabilizar&n valores devengados.
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Regla 111.4
Moneda de los registros de contabilidad

Todas las cuentas se mantendran en euros. En ldicmas fuera de la sede de la
Corte, las cuentas podran mantenerse también en lmoneda del pais en que estén
situadas siempre que todas las sumas se consignantd en la moneda local como en su
equivalente en euros.

Regla 111.5
Régimen contable de las fluctuaciones cambiarias

a) El Secretario fijara los tipos de cambio operaonales entre el euro y otras
monedas sobre la base de los tipos de cambio opéoaales fijados por la Secretaria de
las Naciones Unidas. El/los tipo(s) de cambio opaianal(es) se utilizara(n) para
registrar todas las transacciones de la Corte.

b) El monto de los pagos en monedas distintas d&iro se determinara sobre
la base del/de los tipo(s) de cambio en vigor en glomento de efectuar el pago. La
diferencia que pueda haber entre la(s) suma(s) rdzda(s) efectivamente en la operacion
cambiaria y las sumas que se habrian obtenido de lagarse el/los tipo(s) de cambio
operacional(es) se contabilizara como pérdida o gancia cambiaria.

C) Al cerrar las cuentas definitivas de un ejercio econdémico, los saldos
negativos de la cuenta “pérdida o ganancia cambiaaf se cargaran a la cuenta
presupuestaria correspondiente, mientras que los ks positivos se acreditaran a
ingresos varios.

Regla 111.6
Régimen contable del producto de la venta de bienes

El producto de la venta de bienes se acreditaraiagresos varios salvo que:

a) La Junta de Fiscalizacion de Bienes haya recomsado que se aplique
directamente a la compra de equipo o0 suministros deeposicion (el saldo restante se
acreditara a ingresos varios);

b) La entrega de un bien en parte del pago de otrno se considere venta,
caso en el cual el valor del bien entregado se imjawa al costo del bien nuevo;

C) La practica normal consista en obtener y utiliar determinado material o
equipo en relacion con un contrato y recuperarlo yenderlo ulteriormente;

d) El producto de la venta de equipo sobrante sealla de acreditar a las
cuentas del programa de que se trate, siempre que 8e haya cerrado esa cuenta;

e) Se traspase equipo de un programa para utlizeyr en otro y las
cuentas del primer programa sigan abiertas, caso e#l que se acreditara a la cuenta del
primer programa su justo valor de mercado y se car@ra el mismo valor a la cuenta del
programa que lo reciba.
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Regla 111.7
Régimen contable de los compromisos contraidos coargo a ejercicios financieros
futuros

Las obligaciones contraidas con anterioridad al ejcicio econémico a que
corresponden de conformidad con el parrafo 3.7 y laegla 103.5, se cargaran a una
cuenta de cargo diferido. Los cargos diferidos seansferiran a la cuenta adecuada
cuando se disponga de las consignaciones y fondese&sarios.

Regla 111.8
Estados financieros

a) Se presentaran al Auditor estados financierosneeuros, en relacién con
todas las cuentas de la Corte. Esos estados finarois abarcaran el ejercicio econémico
concluido el 31 de diciembre y se presentaran a méardar el 31 de marzo siguiente al
fin de ese ejercicio. También se transmitiran ejenipres de esos estados al Comité de
Presupuesto y Finanzas. Podran prepararse estadosdncieros adicionales cuando el
Secretario lo considere necesario.

b) Los estados financieros que se presenten al Atad en relacién con todas
las cuentas incluiran:

)] Un estado de ingresos, gastos (incluidos los peggraciables) y
cambios en los saldos de las reservas y los fondos;

i) Un estado de los activos (incluidos los que dwmyan pasado a
pérdidas y ganancias), pasivos, saldos de las reses y los fondos;

1)) Un estado de la corriente de efectivo;
iv) Todos los demas estados que sean necesarios;
V) Notas a los estados financieros.

Regla 111.9
Archivos

Los documentos de contabilidad y demas documentfisancieros y registros de
bienes, asi como todos los comprobantes, se conaedwn durante los periodos que
determine el Secretario, mediante una instruccion dministrativa, de comun acuerdo
con el Auditor. Ese periodo no sera inferior a dieafios. Una vez transcurridos dichos
periodos, los documentos y demas comprobantes podraser destruidos previa
autorizacion del Secretario. Cuando proceda, dichoslocumentos y comprobantes se
preservaran electronicamente. Los registros de lasactividades y transacciones
efectuadas en ambitos que sean competencia del Bissélo podran destruirse con el
consentimiento explicito de éste, de conformidad woel parrafo 2 del articulo 42 del
Estatuto de Roma.
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Articulo 12
Comprobacion de cuentas

12.1 La Asamblea de los Estados Partes nombrandaaditor que podra ser una firma de

auditores internacionalmente reconocida, un Audgeneral o un funcionario de un Estado

Parte con un titulo equivalente. El Auditor seraigigado por un periodo de cuatro afios y su
nombramiento podra renovarse.

12.2 La comprobacion de cuentas se realizard4 diorooidad con las normas corrientes
generalmente aceptadas en la materia, con sujadaminstrucciones especiales que imparta
la Asamblea de los Estados Partes y de conformatad las atribuciones adicionales
indicadas en el anexo del presente Reglamento.

12.3 EIl Auditor podré formular observaciones aceleda eficiencia de los procedimientos
financieros, el sistema de contabilidad, la fisadion financiera interna y, en general, la
administracion y gestion de la Corte.

12.4 EIl Auditor actuard con absoluta independencisera el Unico responsable de la
comprobacion de cuentas.

12.5 La Asamblea de los Estados Partes podra pédhuditor que realice examenes
especiales y presente informes por separado sabredultados.

12.6 El Secretario dara al Auditor las facilidadas éste requiera para la comprobacion de
las cuentas.

12.7 EIl Auditor publicarad un informe sobre la cooigcion de los estados financieros y
cuadros relativos a las cuentas correspondienteg@icio econémico, en el que incluira la
informacion que estime necesaria con respecto acilestiones mencionadas en el
parrafo 12.3 y en las atribuciones adicionalescamitas en el anexo del presente Reglamento.

12.8 EIl Secretario, en consulta con los deméas omyae la Corte mencionados en los
parrafos a) y c) del articulo 34 del Estatuto denRoexaminara los informes de auditoria,
incluidos los mencionados en el parrafo 12.5, ydmatira los estados financieros y el

informe del auditor al Comité de Presupuesto yriaa con las observaciones que estime
procedentes.

12.9 El Comité de Presupuesto y Finanzas examioamstados financieros y los informes
de auditoria, incluidos los informes mencionadosekmparrafo 12.5, y las observaciones
formuladas por el Secretario y los demas 6rganoslade€orte mencionados en los
parrafos a) y ¢) del articulo 34 del Estatuto denRq los transmitird a la Asamblea de los
Estados Partes, con las observaciones que estiroedentes, para su examen y aprobacion.
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Articulo 13
Disposiciones generales

13.1 EI presente Reglamento entrara en vigor efedha que fije la Asamblea de los
Estados Partes y sera aplicable al primer ejereicandmico en que convengan los Estados
Partes y a los ejercicios econdmicos siguientefoome a lo dispuesto en el parrafo 2.1.

13.2 El presente Reglamento podra ser enmendada psamblea de los Estados Partes.

Regla 113.1
Fecha de entrada en vigor

Esta Reglamentacion entrar4 en vigor en la misma ¢@a en que lo haga el
Reglamento.

Regla 113.2
Enmienda de la Reglamentacion

a) Esta Reglamentacion podra ser enmendada por lAsamblea de los
Estados Partes.

b) Salvo que la Asamblea de los Estados Partes ¢ienante si una propuesta
de enmienda concreta, la Presidencia, basandose é@ms propuestas presentadas
conjuntamente por el Fiscal y el Secretario, y decaerdo con éstos, podra enmendar la
Reglamentacion si esta convencida de que esa enndi@rcontribuye a la observancia de
los principios de la administracion financiera efetiva y econdmica, de conformidad con
el parrafo 1.3.

C) Toda enmienda introducida por la Presidencia seaplicara a titulo
provisional hasta que la Asamblea de los Estados s, por recomendacion del Comité
de Presupuesto y Finanzas, decida hacerla suya.|8iAsamblea de los Estados Partes
decidiera no hacer suya la enmienda, la regla origal o la regla que la Asamblea de los
Estados Partes decida adoptar en su lugar, entrarian vigor el dia en que la Asamblea
de los Estados Partes adoptara esa decision.
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Anexo

Atribuciones adicionales relativas a la comprobacid de cuentas de la Corte
Penal Internacional

1. El auditor procedera a la comprobacion de cseéda Corte, con inclusion de todos
los fondos fiduciarios y cuentas especiales, seggmnecesario, a fin de cerciorarse de que:

a) Los estados financieros concuerdan con lo®dilyr las anotaciones de la
Corte;

b) Las operaciones financieras consignadas esskaslos de cuentas se ajustan al
Reglamento Financiero y la Reglamentacién Finaaci2etallada, al presupuesto y a las
demas directrices aplicables;

C) Los valores y el efectivo que se encuentrarosiegarlos y en caja han sido
comprobados por certificados recibidos directameatdgelos depositarios de la Corte o
mediante recuento directo;

d) Los controles internos, incluida la fiscalizacinterna, son adecuados habida
cuenta de la medida en que se confia en ellos.

2. El auditor sera la Unica autoridad facultadeapdecidir sobre la aceptacion total o
parcial de las certificaciones y exposiciones detr&ario y podra proceder a efectuar los
analisis y fiscalizaciones detallados que estimertopos de todas las anotaciones de
contabilidad, incluso las relativas a suministregyipos.

3. El auditor y el personal a sus oOrdenes tendidme lacceso, en todo momento
conveniente, a todos los libros de contabilidathmmbantes y otros documentos que a juicio
del auditor sea necesario consultar para llevaaba ta comprobacion de cuentas. El auditor
podra obtener, si asi lo solicita, datos clasifisadomo confidenciales y, también, datos
clasificados como reservados respecto de los cealSgcretario (0 el funcionario superior
qgue él designe) convenga en que son necesarios qou&rael auditor lleve a cabo la
comprobacion de cuentas. El auditor y el personalus Ordenes respetaran el caracter
confidencial o reservado de toda informacién askifitada que se haya puesto a su
disposicion, y utilizaran tal informacion solameeterelacion directa con la realizacion de la
comprobacion de cuentas. El auditor podra sefidlatencion de la Corte y de la Asamblea
de los Estados Partes que le han sido negadosdasdtcados como reservados y que, a su
juicio, son necesarios a efectos de la comprobatgdruentas.

4. El auditor no tendréa atribuciones para rechpadidas de las cuentas, pero sefalara a
la atencion del Secretario cualquier operacion cacete cuya regularidad y procedencia
abrigue dudas, a fin de que el Secretario tom@ragidencias pertinentes. Las objeciones
gue, con respecto a estas u otras operacionestesabauditor durante el examen de las
cuentas seran comunicadas inmediatamente al Sewreta
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5. El auditor (o el representante suyo que desajrefecto) formulara y suscribird una
opinién sobre los estados financieros en los sigegetérminos.

“Hemos examinado los siguientes estados finaoeiadjuntos que llevan los
nameros ... a ..., debidamente identificados, y doadros pertinentes de la Corte Penal
Internacional correspondientes al ejercicio termhinal 31 de diciembre de ... Nuestro
examen incluyé un analisis general de los procestitos de contabilidad, asi como la
verificacion de las anotaciones de contabilidadrgsodocumentos complementarios segun lo
hemos considerado necesario dadas las circunstdncia

En la opinidn se indicara también, segun proceda:

a) Si los estados financieros presentan adecuadeare situacion financiera al
final del ejercicio y los resultados de sus operaes durante el ejercicio que haya terminado;

b) Si los estados financieros se prepararon déoguoidad con los principios de
contabilidad declarados;

C) Si los principios de contabilidad se aplicasobre una base compatible con la
del informe financiero anterior;

d) Si las operaciones se ajustaron al Reglameiman€&iero y a la autoridad
legislativa.

6. El informe del auditor sobre las operacionesrfoieras de la Corte durante el
ejercicio economico sera presentado conforme asloudsto en los articulos 12.8 y 12.9 e
indicara:

a) La clase y el alcance de su examen;
b) Las cuestiones que hayan afectado a la intadjadexactitud de las cuentas vy,
en particular, cuando proceda:
)] Los datos necesarios para la correcta intergid@tale las cuentas;
i) Las sumas que deberian haberse recibido peraqise hayan abonado
en cuenta;

1)) Cualesquiera sumas respecto de las cualesaexisa obligacion en
derecho o una obligacion contingente y que no ga bantabilizado o
consignado en los estados financieros;

iv) Los gastos para los cuales no haya los delmdogprobantes;

V) Si se llevan libros de contabilidad adecuadosando en la
presentacion de los estados financieros haya aésves sustanciales
de los principios de contabilidad generalmente t@oEs que se
apliguen sistematicamente, ello se debera poneranhdfiesto;
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C) Las demas cuestiones que considere el auditer dgban sefalarse a la
atencion de la Asamblea de los Estados Partes,daigo:

) Casos de fraude o de presuncién de fraude;

i) Despilfarro o desembolsos indebidos de dinerotws bienes de la
Corte (aun cuando los asientos de las correspaedieperaciones
estén en regla);

1)) Gastos que puedan obligar a la Corte a efeastuavos desembolsos de
consideracion;

iv) Cualquier defecto que se observe en el sistger@eral o en las
disposiciones particulares que rijan el controllde ingresos y los
gastos, o de los suministros y el equipo;

V) Gastos que no se ajusten a la intencion de énBtea de los Estados
Partes, aparte de las transferencias de creditesuguestarios
debidamente autorizadas;

Vi) Gastos en exceso de las consignaciones modifcpor transferencias
de créditos presupuestarios debidamente autorizadas

vii)  Gastos que no se ajusten a las disposicionedas autorizan;

d) La exactitud o inexactitud de los registrossdministros y equipo a la luz del
inventario de existencias y su cotejo con las amart@s en libros;

e) Si se considera apropiado, operaciones cuya#asise hayan presentado en
un ejercicio anterior y sobre las cuales se hayaano nuevos datos, u operaciones que
deban realizarse en un ejercicio ulterior y dedaales convenga que la Asamblea de los
Estados Partes tenga conocimiento cuanto antes.

7. El auditor podra formular a la Asamblea de Ietafios Partes, a la Presidencia, al
Fiscal o al Secretario las observaciones sobreeksdtados de la comprobacion de cuentas y
las observaciones sobre el informe financiero def&ario que estime pertinentes.

8. El auditor, de ser objeto de restricciones ealance de la comprobacion de cuentas
0 si no puede obtener comprobantes suficientdgri® constar en su opinidén y en su informe,
exponiendo claramente en éste las razones de sapsabiones y el efecto sobre la situacion
financiera y las operaciones financieras consighada

9. El informe del auditor no contendra en ningursocariticas sin haber dado
previamente al Secretario una oportunidad adecpadaexplicar la cuestion que motiva las
observaciones.

10. El auditor no esta obligado a mencionar ninglm&as cuestiones antedichas que, en
Su opinidn, carezca de importancia en todo sentido.
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